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Laiko tarpsniy paskirstymas Europos Sajungos oro uostuose ***|

2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél laiko tarpsniy paskirstymo Europos Sajungos oro
uostuose bendryjy taisykliy (nauja redakcija) (COM(2011)0827 — C7-0458/2011 —
2011/0391(COD))

(Iprasta teisékuiros procediira: nauja redakcija)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2011)0827),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
100 straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C7-0458/2011),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto 2012 kovo 28 d.
nuomoneg?,

atsizvelgdamas j Regiony komiteto 2012 m. liepos 18 d. nuomone?,

atsizvelgdamas j 2001 m. lapkri¢io 28 d. Tarpinstitucinj susitarimg dél sistemingesnio teisé€s

akty pakeitimo metodo naudojimo?,

atsizvelgdamas j 2012 m. geguzés 9 d. Teisés reikaly komiteto laisSkg Transporto ir turizmo
komitetui vadovaujantis Darbo tvarkos taisykliy 87 straipsnio 3 dalimi,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 87 ir 55 straipsnius,
atsizvelgdamas j Transporto ir turizmo komiteto praneSimg (A7-0379/2012),

kadangi Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés darbo grupés
nuomone, pasitilyme, be nurodyty pakeitimy, kity esminiy pakeitimy néra ir kadangi, kalbant
apie nepakeisty ankstesniy akty nuostaty ir minéty pakeitimy kodifikavima, pasitilymu
siekiama tik kodifikuoti esamus tekstus nekeiciant jy esmes;

priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija, atsizvelges j Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés darbo grupés rekomendacijas;

ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma
keisti i$ esmés arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P7_TC1-COD(2011)0391

Europos Parlamento pozicija, priimta 2012 m. gruodzZio 12 d. per pirmajji svarstymg, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. .../2013 dél laiko tarpsniy
paskirstymo Europos Sajungos oro uostuose bendryjy taisykliy (nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros®,

kadangi:

! OL C 181, 2012 6 21, p. 173.
2 OL C 277, 2012 9 13, p. 110.
8 2012 m. gruodZio 12 d. Europos Parlamento pozicija.



1) 1993 m. sausio 18 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 95/93 dél laiko tarpsniy paskirstymo
Bendrijos oro uostuose bendryjy taisykliy! buvo keleta karty i§ esmés kei¢iamas?. Kadangi
reikia atlikti papildomy pakeitimy, siekiant aiSkumo jis turéty buti iSdéstytas nauja

redakcija;

(2 Reglamento (EEB) Nr. 95/93 jnasas j aviacijos vidaus rinkos kiirimg ir j Europos Sajungos,
valstybiy nariy ir treciyjy Saliy rysiy plétote buvo lemiamas — reglamentu buvo uztikrintas
patekimas | perpildytus Sajungos oro uostus remiantis nesaliSkomis, skaidriomis ir

nediskriminuojanc¢iomis taisyklémis;

3) vis délto nuolat didéja neatitikimas tarp besipleciancios Europos oro transporto sistemos ir
Sios sistemos poreikiams patenkinti reikalingos tam tikros oro uosty infrastruktiiros. Dél to

Sajungoje atsiranda vis daugiau perpildyty oro uosty;

! OL L 14,19931 22, p. 1.
Zr. 1 prieda.



(4)

1993 m. jvesta laiko tarpsniy paskirstymo sistema nebeuZztikrina optimalaus laiko tarpsniy,
taigi ir oro uosty pajégumy, paskirstymo ir panaudojimo. Vis didéjant oro uosty
perkrovimui, naujoms pagrindinéms oro uosto infrastruktiroms ple¢iantis nepakankamai,
laiko tarpsniai yra brangintini iStekliai. Naudojimasis tokiais iStekliais turi lemiamos
reikSmés oro susisiekimo paslaugy teikimui ir veiksmingos konkurencijos iSsaugojimui. To
tikslo siekiant laiko tarpsniy paskirstyma ir naudojima galima padaryti veiksmingesnj
ivedant #irkes laiko tarpsniy mainy mechanizmus, taip uztikrinant, kad nepanaudoti laiko
tarpsniai kaip jmanoma greiciau ir skaidriai biity skirti suinteresuotiems vezéjams, ir
sustiprinant sistemos bazinius principus, kai skirstomi, administruojami ir naudojami laiko

tarpsniai.

atSavkima-irjy-pardavima-auketonuose Be to, svarbu iSsaugoti regioniniy oro uosty
prieigq prie didZiyjy oro uosty, kai tokie marsrutai turi esminés jtakos atitinkamo
regiono ekonomikai. Taigi reikia ir toliau derinti efektyvaus laiko tarpsniy paskirstymo
poreikj ir bittinybe apsaugoti oro transporto paslaugy iSoring naudg, ypac jy sukuriamq

naudg Europos regionams; [1 pakeit.]



(5)

(52)

(6)

todél laiko tarpsniy skirstymo sistema Sgjungos oro uostuose biitina pakeisti;

atitinkama teisés teorija ir teismy praktika néra pakankamai isvystyta, kad biity
nustatyta tiksli teisiné laiko tarpsniy apibréstis. Siuo metu tikslingiausia bity laikytis
nuostatos, kad laiko tarpsniy naudojimas vieSojo intereso tikslais — taigi tai ne vieSoji
gérybé siaurgja prasme — galéty biiti traktuojamas kaip gairés siekiant nustatyti teising
sqvokos apibréztj. Taigi reikéty suformuluoti tokig laiko tarpsniy apibrézti, pagal kurig
biity nustatyta, kad jie gali biiti susieti su teisémis, ir apibréZtas jy paskirstymas;

[79 pakeit.]

laiko tarpsniai perpildytuose oro uostuose taréty turi biti ir toliau skirstomi remiantis

nesaliSkomis, skaidriomis ir nediskriminuojanciomis taisyklémis; [2 pakeit.]



(7)

(8)

(9)

dabartiné laiko tarpsniy skirstymo tvarka turéty buti pritaikyta prie tam tikruose oro
uostuose naudojamy rinkos mechanizmy laiko tarpsnius perduoti ar jais keistis vystymosi.
Savo 2008 m. balandzio 30 d. komunikate dél Reglamento (EEB) Nr. 95/93 dé¢l laiko
tarpsniy paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendryjy taisykliy taikymo Komisija
Jsipareigojo, kad jei dé¢l su konkurencija susijusiy ar kitokiy priezasciy bus biitina

persvarstyti galiojancius teisés aktus, ji tuo tikslu pateiks pasitilymus;

1§ patirties matyti, kad antrinés prekybos laiko tarpsniais, t. y. laiko tarpsniy mainy uz
piniginj ar kitokio pobiidzio atlygj nereglamentuoja vienoda ir darni teisiné sistema,
kurioje biity numatytos skaidrumo ir konkurencijos uztikrinimo garantijos. Todél antring

prekyba laiko tarpsniais Europos Sgjungoje bitina reglamentuoti,

informacijos skaidrumas — tai esminis objektyvios laiko tarpsniy paskirstymo tvarkos

uztikrinimo veiksnys. Biitina stiprinti §j skaidrumg ir atsizvelgti i technologine pazanga;



(10)

taip pat reikety iSdéstyti nuostatas, leidziancias | Sgjungos rinkg jsileisti naujus dalyvius. IS
patirties matyti, kad dél dabartinés naujo dalyvio apibrézties nepavyko skatinti
konkurencijos ir kad ta apibrézt reikéty tinkamai i§ dalies pakeisti. Be to, reikéty kovoti su
piktnaudziavimu ir sumazinti galimybes vezéjui jgyti naujo dalyvio statusg, jei kartu su
patronuojancia bendrove, savo dukterinémis bendrovémis arba patronuojancios bendrovés
dukterinémis bendrovémis jis turi daugiau nei 10 % visy atitinkamg dieng tame oro uoste
priskirty laiko tarpsniy. Taip pat oro vez¢jas neturéty buti laitkomas nauju dalyviu, jei jis

perdavé jam, kaip naujam dalyviui, suteiktus laiko tarpsnius, kad vél galéty pretenduoti  ta

statusg;




(12)

(12a)

taip pat biitina vengti situacijy, kai dél to, kad truksta laisvy laiko tarpsniy, sudaromos
nevienodos salygos pasinaudoti liberalizavimo teikiamais pranaSumais ir iSkreipiama

konkurencija; [4 pakeit.]

nereguliarus oro susisiekimas didina regioning sanglaudgq ir konkurencingumgq. Jeigu
oro vezéjai reguliariai naudoja laiko tarpsnius tokiam susisiekimui oro uostuose,
kuriems taikomas $is reglamentas, net jei tie laiko tarpsniai ne visada naudojami tiems
patiems marSrutams, deréty teikti pirmenybe paraiSkoms toliau naudoti tokius laiko

tarpsnius; [5 pakeit.]



(13)

(14)

jgyvendinant bendro Europos dangaus projekta padaryta pazanga turi didelj poveikj laiko
tarpsniy skirstymui. Dél veiklos plany, pagal kuriuos oro uostai, oro navigacijos paslaugy
teiké&jai ir oro erdvés naudotojai privalo laikytis prieziiiros ir veiklos pagerinimo taisykliy,
jvedimo ir dél tinklo valdymo funkcijos, pagrjstos Europos keliy tinklo ir centralizuoto oro
eismo valdymo jvedimu, reikia atnaujinti laiko tarpsniy skyrimo taisykles. Todél biitina
sukurti tinkama sistema, pagal kurig nustatant oro uosto pajégumus ir koordinavimo

parametrus dalyvauty tinklo valdytojas, veiklos rezultaty vertinimo jstaiga ir nacionalinés

priezitros institucijos. Furéty-bitisukurtanavjatelkiam tinklui-naudinga-ero-uosty
ekad 4 Sy ger Hkrizines-situacijas; [80 pakeit ]

i siekiant kuo geriau iSnaudoti

esamus oro uosty pajégumus reikia taip pritaikyti procediiras, kad bity uZtikrintas

geresnis skrydZiy plany ir laiko tarpsniy koordinavimas; [7 pakeit.]



(15)

(16)

uz koordinuojama oro uostg ar oro uostg, kurio darbas palengvinamas sudarant
tvarkarascius, atsakinga valstybé naré turéty uztikrinti, kad bus paskirtas tvarkarasciy
sudarytojas ar koordinatorius, kurio nesaliskumas turéty buti neabejotinas. Tuo tikslu
koordinatoriy ir tvarkarasciy sudarytojy vaidmuo turéty biiti sustiprintas. Taigi reikéty
numatyti, kad koordinatorius teisiniu, organizaciniu, sprendimy priémimo ir finansiniu
poziiiriu biity nepriklausomas nuo bet kokios suinteresuotosios Salies, valstybés narés ir
nuo tos valstybés narés priklausanciy institucijy. Siekiant iSvengti atvejy, kai
koordinatoriaus ir tvarkaras¢iy sudarytojo veikla nukencia nuo zmogiskyjy, techniniy,
finansiniy ar ekspertizés istekliy trukumo, valstybé naré turéty uztikrinti, kad

koordinatoriui biity suteikti jo veiklai tinkamai vykdyti butini iStekliai; [8 pakeit.]

reikéty nustatyti papildomas oro vezejy prievoles, susijusias su informacijos teikimu
koordinatoriui ir tvarkarasé¢iy sudarytojui. Turéty biiti numatytos papildomos nuobaudos
uz informacijos nepateikimg ar klaidingos ar klaidinancios informacijos pateikimag. FirkhtH
prildausanéiy Kity oro uosty, kuriy statusas néra konkreciai apibréitas, atveju oro
vezéjams turéty biiti numatyta prievolé pranesti apie skrydziy ketinimus ar kitg atitinkama

informacija, kurios praSo tvarkaras¢iy sudarytojas arba koordinatorius; [9 pakeit.]



a7 reikéty, kad Sgjunga palengvinty koordinatoriy ir tvarkarasciy sudarytojy
bendradarbiavima, kad jie galéty keistis geraja praktika tam, kad laikui atéjus buty galima
Europos lygiu jsteigti Edropes bendro koordinatoriaus pareigybe atsiZvelgiant { paZangg,
padarytq jgyvendinant bendro Europos dangaus projektg; [10 pakeit.]

(18) jeigu laikomasi skaidrumo, nesaliSkumo ir nediskriminavimo principy ir laikantis Siame

reglamente i§déstyty salygy oro uostas gali biiti paskelbtas koordinuojamu;

(19) sprendimg koordinuoti oro uosto veikla, remdamasi objektyviais kriterijais, turéty priimti
uz ta oro uostg atsakinga valstybé naré¢. Turint omenyje jgyvendinant bendro Europos
dangaus projekta, funkcinius oro erdvés blokus ir su tinklo valdytojo pareigybe susijusig
padaryta pazanga, naudinga suderinti oro uosto pajégumy vertinimo metodus, kad Europos

oro eismo valdymo tinklas veikty geriau; [11 pakeit.]



(20)

(21)

(22)

bitina numatyti tvarka, pagal kurig valstybés narés nuspresty i dalies pakeisti
koordinuojamo oro uosto ar oro uosto, kuriame darbas palengvinamas sudarant
tvarkaraScius, kategorijg ir paskelbti jj atitinkamai oro uostu, kuriame darbas

palengvinamas sudarant tvarkarasc¢ius, arba oro uostu, kurio statusas néra apibréztas;

laiko tarpsniy serijos galiojimo laikotarpis turéty biti ne ilgesnis uz tvarkarasciy sudarymo
laikotarpj, kuriam serija skirta. Laiko tarpsniy;-net-ankséiaupaskirty-laike-tarpsniy; Serijos
skyrimo pirmenybé turéty biiti teikiama tik koordinatoriaus skyrimu ar patvirtinimu.

Anksciau paskirty laiko tarpsniy serijos skyrimo pirmenybe koordinatorius turéty teikti,

atsiivelgdamas j tai, ar jie buvo tinkamai naudojami anksciau; [81 pakeit.]

tam tikromis aplinkybémis reikia ir toliau taikyti specialias nuostatas, kad atitinkamy
valstybiy nariy regionuose ir toliau bty teikiamos atitinkamos vidaus oro susisiekimo

paslaugos, jei buvo nustatytas su vie$gja paslauga susijes jsipareigojimas;



(22a)  Sio reglamento jsigaliojimas neturéty daryti poveikio regioniniy oro uosty ir pagrindiniy
didZiyjy oro uosty jungtims. Taigi biity naudinga imtis atitinkamy priemoniy
uZtikrinant, kad atokiuose ir atokiausiuose regionuose bei salose esantys oro uostai biity

sujungti su didZiaisiais Europos oro uostais, taigi su viso pasaulio oro eismo tinklu;
[13 pakeit.]



(23)

kadangi j su aplinka susijusius aspektus galima atsizvelgti koordinavimo parametruose, o
regioninis susisiekimas gali biiti visiSkai uztikrintas nustatant su vie$aja paslauga susijusius
isipareigojimus, i§ patirties matyti, kad vietiniai nurodymai néra reikalingi. Be to, negalima
atmesti galimybés, kad tokie nurodymai skirstant laiko tarpsnius nesukels diskriminacijos.
Todeél reikéty apriboti galimybe taikyti vietinius nurodymus. Visi techniniai, darbo, veiklos
ir aplinkos apsaugos apribojimai, kuriuos koordinatoriai ar tvarkarasciy sudarytojai turi
taikyti, privalo buiti numatyti koordinavimo parametruose. Taip vietinius nurodymus biity
ilguma Siame reglamente numatytais atvejais. Kad biity skatinama geriau naudoti oro uosto
pajégumus, reikéty sustiprinti du bazinius laiko tarpsniy skirstymo principus — laiko
tarpsniy serijos apibrézimg ir anksc¢iau paskirty laiko tarpsniy apskai¢iavima. Taip pat
siekiant i§vengti Sio reglamento taikymo iSkraipymy valstybése narése turéty biiti geriau
apibréztas oro vezéjams suteiktas lankstumas. Todél reikéty skatinti geriau iSnaudoti oro
uosty pajégumus. Turéty biiti remiamos geleZinkeliy ir oro uosty jungtys, taip pat

traukinio ir léktuvo biliety integravimas; [91 pakeit.]



(24)

(24a)

kad oro vez¢jai galéty prisitaikyti prie kriziniy situacijy — Zymaus eismo sumaz¢jimo ar
ekonominés krizés, kurios smarkiai paveikia oro vezéjy veikla, didele laikotarpio, kuriam
sudaromas tvarkarastis, dalj, reikéty Komisijai leisti nustatyti nepaprastosios padéties
priemones, kad bty uztikrintas priemoniy, kuriy reikia imtis, nuoseklumas
koordinuojamuose oro uostuose. D¢l ty priemoniy oro vezéjai galéty iSsaugoti pirmenybe
gauti tas pacias laiko tarpsniy serijas ateinanc¢iam laikotarpiui, kuriam sudaromas

tvarkarastis, net jei 85 80 proc. riba nebuvo pasiekta; [14 pakeit.]

Siame reglamente reikéty sudaryti galimybe tenkinti verslo aviacijos ir uZsakomyjy
skrydZiy lankstumo poreikius, kad bity galima vykdyti nereguliarius skrydZius, ypac¢
atsizvelgiant | tai, kad atitinkami veZéjai negali apsiriipinti laiko tarpsniy portfeliais,
kurie biity pagristi teisémis, pagristomis anksciau suteiktais laiko tarpsniais;

[15 pakeit.]






(26)

(26a)

(27)

1§ patirties matyti, kad daug laiko tarpsniy j fondg patenka per vélai, kad juos buty galima
veiksmingai perskirstyti. Todél oro uosto valdymo institucijas reikéty skatinti jvesti
finansiniy mokesciy sistemas ir gerokai sugrieZtinti dabartine nuobaudy sistemgq, kad
oro veZéjai biity atgrasyti nuo tokio elgesio atgrasyti-skirta-oro-nosto-mokesciy-sistems.
Vis délto, naudodama tekig-sistema tas sistemas oro uosto valdymo institucijos neturéty

atgrasyti oro vez¢jy nuo atéjimo j rinkg ar esamy paslaugy tobulinimo; [17 pakeit.]

siekiant didinti oro uosty pajégumus, Siame reglamente deréty numatyti valstybiy nariy
galimybe¢ naudoti jplaukas, gautas i laiko tarpsniy pardavimo po prekybos antrinéje

rinkoje, oro eismo optimizavimui ir naujos infrastruktiiros vystymui; [18 pakeit.]

pageidautina, kad treciosios Salys Sajungos vez¢jams taikyty lygiavertj rezima,



(28)

(29)

(30)

Sio Reglamento nuostaty taikymas tarétyg turi nedaryti poveikio Sutartyje, ypac jos 101,
102 ir 106 straipsniuose, nustatytoms konkurencijos taisykléms; [19 pakeit.]

ministry pareiSkimas dél Gibraltaro oro uosto, dé¢l kurio susitarta 2006 m. rugsé¢jo 18 d.
Kordoboje jvykusiame Dialogo dél Gibraltaro forumo pirmajame ministry susitikime,

pakeis 1987 m. gruodzio 2 d. Londone padarytg bendra deklaracijg dél Gibraltaro oro

uosto, o visiskas jo laikymasis bus laikomas 1987 m. deklaracijos laikymusi;

metu-atitinkamat kensultuotystiskaitant-ir-su-ekspertais pagal Sutarties dél Europos
Sqgjungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti aktus;

[20 pakeit.]




(31)

(32)

(33)

reikéty, kad Komisija, rengdama deleguotyjy teisés akty projektus, uztikrinty, kad
atitinkami dokumentai Europos Parlamentui ir Tarybai biity pateikti vienu metu,

neveluojant ir tinkamai;

kad buty uztikrintos vienodos §io reglamento jgyvendinimo sglygos, Komisijai turéty buti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis 2011
m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais

kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principail.

priimant su Eurepes koordinatoriaus pareigybés-steigimu—su-koordinatoriaus ir

tvarkaras¢iy sudarytojo metinés veiklos ataskaitos modeliu ir su sprendimu, kad viena ar
kelios valstybés narés turi imtis priemoniy siekdamos istaisyti treciosios Salies
diskriminuojantj elgesj Sajungos oro vezejy atzvilgiu, susijusius jgyvendinimo teisés aktus,

turéty buti taikoma nagrinéjimo procedira; [82 pakeit.]

1
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(34)

(35)

(35a)

Komisija turéty priimti nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus pagal nagrinéjimo
procediira, kai tinkamai pagrjstais atvejais, susijusiais su butinybe uZztikrinti anks¢iau

paskirty laiko tarpsniy testinuma, tai reikia padaryti dél privalomy skubos priezasciy;

Sis reglamentas po nustatyto jo taikymo laikotarpio turéty buti svarstomas i$ naujo, kad

bty jvertintas jo veikimas;

per vienus metus nuo Sio reglamento jsigaliojimo Komisija, pasikonsultavusi, taip pat
eksperty lygiu, turéty parengti pajégumy bei paklausos analize ir pateikti jg Europos
Parlamentui ir Tarybai; [21 pakeit.]



(36) kadangi vienodesnio su laiko tarpsniais susijusiy Sgjungos teisés akty taikymo tikslo
valstybés narés negali deramai pasiekti, ir kadangi dél oro transporto tarpvalstybinés
dimensijos svarbos to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygiu, laikydamasi Europos
Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Siuo reglamentu

nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:



Taikymo sritis ir apibréztys

1 straipsnis
Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas Europos Sajungos 0ro uostams.

Sutariama, kad Sio reglamento taikymas Gibraltaro oro uostui nedaro poveikio
atitinkamoms Ispanijos Karalystés ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés teisinéms pozicijoms dél ginco, susijusio su teritorijos, kurioje yra oro uostas,

suverenitetu.



2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente:

1)

2)

laiko tarpsnis — pagal §j reglamentg koordinatoriaus ore vezéjui duotas leidimas naudotis
visa oro uosto infrastruktiira, kenkreéig-dieng konkreciomis dienomis ir konkreciu laiku
nuttipimo ar pakilimo tikslu reikalinga skrydziams atlikti koordinuojamame oro uoste, kaip

paskirta koordinatoriaus pagal §j reglamenta; [22 pakeit.]

naujas dalyvis — oro vezéjas, prasantis, kad jam oro uoste bet kurig dieng buty paskirtas
laiko tarpsnis, kaip laiko tarpsniy dalis, kuris, jeigu jo prasSymas biity priimtas, tg dieng

tame oro uoste turéty maziau negu penkis laiko tarpsnius.



[23 pakeit.]

Oro vezéjas, kartu su patronuojancia bendrove, savo dukterinémis bendrovémis arba
patronuojancios bendrovés dukterinémis bendrovémis turintis daugiau negu 10 % visy
atitinkamg dieng tam tikrame oro uoste paskirty laiko tarpsniy tame oro uoste nauju

dalyviu nelaikomas.

Oro veZéjas, kuris, kaip numatyta 13 straipsnyje, perdavé jam, kaip naujam dalyviui,
suteiktus laiko tarpsnius kitam oro vezéjui tame paciame oro uoste, kad vél galéty
pretenduoti j naujo dalyvio statusg tame oro uoste, tame oro uoste nelaikomas, kaip turintis

ta statusg;



3)

4)

5)

laikotarpis, kuriam sudaromas tvarkarastis — arba vasaros, arba ziemos sezonas, kaip
naudojama oro vezéjy tvarkaraS¢iuose remiantis oro transporto sektoriaus pasauliniu mastu

nustatytomis taisyklémis ir gairémis;

Sajungos oro vezéjas — oro vezejas, turintis galiojancia veiklos licencijg, kurig valstybé
naré iSdave pagal 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1008/2008 dél oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy?;

oro vezg¢jas — oro transporto jmong, turinti galiojancia veiklos licencijg ar jai lygiavertj
dokumentg, iSduotg ne véliau kaip sausio 31 d. kitam vasaros sezonui arba ne véliau kaip
rugpjucio 31 d. kitam ziemos sezonui; 5, 9, 10 11 ir 13 straipsniuose oro vezéjo apibréztis
apima ir verslo aviacijos operatorius, o 7, 17 ir 18 straipsniuose oro vez¢jo apibréztis

apima ir visus civiliniy orlaiviy operatorius;

1
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6) oro vezeéjy grupe — du ar daugiau oro vezéjy, kurie kenkretiems-skrydztamsathikt
siekdami iSnaudoti konkrecius laiko tarpsnius vykdo bendra veikla, veikia fransizés arba
ar kody paskirstymo pagrindu arba nereguliariy veZéjy atveju — sudaro konsorciumg;

[24 pakeit.]

7) oro navigacijos paslaugy teikéjas — bet kuris oro navigacijos paslaugy teikéjas, kaip
apibrézta 2004 m. kovo 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 549/2004, nustatancio bendro Europos dangaus sukiirimo pagrindg (pagrindy

reglamentas)® 2 straipsnio 5 punkte;

8) antZeminio aptarnavimo paslaugy teikéjas — bet kuris antzeminio aptarnavimo paslaugy
teikéjas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. [...] (dél antzeminio aptarnavimo paslaugy)
[...] straipsnyje; arba bet kuris kitas oro uosto naudotojas, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. [...] (dél antzeminio aptarnavimo paslaugy) [...] straipsnyje, kuris atlicka saviteika,
kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. [...] (dél antzeminio aptarnavimo paslaugy) [...]
straipsnyje;
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10)

11)

veikimui-[25 pakeit.]

oro uostas, kuriame darbas palengvinamas sudarant tvarkara$¢ius — 0ro uostas, kuris tam
tikru dienos, savaités ar mety laiku gali biiti perpildytas, veikiantis savanoriskai
bendradarbiaujant oro vezéjams, kuriame yra paskirtas tvarkaras¢iy sudarytojas, kad

palengvinty tame oro uoste skrydzius atlieckanciy arba ketinanciy atlikti oro vezéjy darba;

koordinuojamas oro uostas — oro uostas, kuriame oro vezéjas ar bet kuris kitas orlaivio
naudotojas, kad tuo metu galéty nutiipti arba pakilti, turi turéti koordinatoriaus jam paskirtg
laiko tarpsnj, i8skyrus valstybinius skrydZius, nutiipimus avariniais atvejais ir

humanitarinius skydzius;




12)

13)

14)

oro uosto valdymo institucija — institucija, turinti uzduotj kartu su kita veikla arba kitokiu
budu pagal nacionalinius jstatymus ar kitus teisés aktus administruoti bei valdyti oro uosto
paslaugas ir koordinuoti bei kontroliuoti jvairiy naudotojy, veikian¢iy oro uoste, veikla;

laiko tarpsniy serijos — ne maziau kaip 45 penki laiko tarpsniy-vasaros-tvarkara$éiy

N v v
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tarpsniai, kuriy tuo paciu laikotarpiu, kuriam sudaromas tvarkarastis, buvo prasyta
reguliariai prasoma ir kuriuos koordinatorius tuo prasymu remdamasis suteiké tam paciam
tos pacios savaites dienos laikui i8S eilés einan¢iomis savaitémis arba, jeigu tai nejmanoma,
apytikriai tam paciam laikui, jei pagal vietinius nurodymus, atitinkancius 9 straipsnio

8 dalyje nurodytas sqlygas, nesutarta kitaip; [26 pakeit.]

verslo aviacija — bendrosios aviacijos sektorius, susij¢s su jmoniy vykdomu orlaiviy
eksploatavimu ar naudojimu keleiviams arba prekéms vezti, padedanciu joms vykdyti
versla, kai orlaiviai skraidinami tokiais tikslais, kurie apskritai nelaikomi vieSosios samdos
tikslais, ir juos pilotuoja asmenys, turintys bent jau galiojancig komercinés aviacijos piloto

licencija skrydziams pagal prietaisus;



15)

16)

17)

18)

koordinavimo parametrai — visy oro uosto laiko tarpsniy paskirstymo pajégumy, turimy per
kiekvieng laikotarpj, kuriam sudaromas tvarkarastis, iSraiska veiklos terminais ir
ekploatacinés pajégumy naudojimo taisyklés, atspindincios visus techninius, darbo ir
aplinkos apsaugos veiksnius, turin¢ius jtakos oro uosto infrastruktiiros ir jvairiy jo

posistemiy veiklai;

skrydzio planas — oro eismo paslaugy tarnyboms pateikta speciali orlaivio numatyto

skrydzio arba skrydzio dalies informacija;

reguliari oro susisiekimo paslauga — skrydziy, atitinkanc¢iy Reglamento
(EB) Nr. 1008/2008 2 straipsnio 16 punkto charakteristikas, serija;

nereguliarus-pagal programa-vykdomassusisiekimas nereguliarus susisiekimas —
skrydziat-kurie skrydis, kuris neatitinka visy Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 2 straipsnio

16 punkto charakteristiky-bet-yra-vykdomi-taip-reguliariai-ar daznai kad sudare
atpazjstamas-sistemines-serijas; [75 pakeit.]



19) tinklo valdytojas — oro eismo valdymo institucija, sukurta remiantis 2004 m. kovo 10 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 551/2004 dél bendro Europos
dangaus oro erdvés organizavimo ir naudojimo (oro erdvés reglamentas)® 6 straipsniu,
sudaranti sqlygas optimaliai naudoti oro erdve ir uztikrinanti, kad oro erdvés naudotojai
galéty pasirinkti norimgq trajektorijg, sudarydama galimybe kuo veiksmingiau naudotis

oro erdve ir oro navigacijos paslaugomis; [28 pakeit.]

20) veiklos rezultaty vertinimo jstaiga — jstaiga, sukurta remiantis Reglamento

(EB) Nr. 549/2004 11 straipsniu;

21) nacionaliné priezitros institucija — valstybiy nariy paskirta (-0s) arba sukurta (-os) jstaiga
arba jstaigos, kurios yra jy nacionalinés institucijos, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr.

549/2004 4 straipsnyje.
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Oro uosty paskyrimas

3 straipsnis

Oro uosty koordinavimo ir jy darbo palengvinimo sudarant tvarkarascius salygos

Valstybés narés neprivalo paskelbti, kad oro uosto darbas palengvinamas sudarant
tvarkarascius arba kad oro uostas yra koordinuojamas, jei tai néra privaloma laikantis

Sio straipsnio nuostaty.

Valstybés narés nepaskelbia oro uosto koordinuojamu, i$skyrus atvejus, numatytus 3 dalies

nuostatose.

Taciau valstybé nar¢ gali numatyti, kad bet kuris oro uostas gali biiti paskelbtas oro uostu,
kurio darbas palengvinamas sudarant tvarkarascius, jeigu bus laikomasi skaidrumo,

nesaliSkumo ir nediskriminavimo principy.



3. Atsakinga valstybé nar¢ uztikrina, kad oro uosto valdymo institucija arba kita
kompetentinga institucija oro uoste, kurio statusas néra apibréztas,-ere-voste;
prillausanciame Europes-oro-eismo-valdyme-tinklui-(tohau—tinklas) arba oro uoste,
kuriame darbas palengvinamas sudarant tvarkarasc¢ius, atlikty i§samig pajégumy ir

paklausos analize, kai valstybé naré mano, kad tai biitina, arba per SeSis ménesius:

1)  nuo oro vezéjy, atstovaujanciy daugiau Kaip pusei oro uosto operacijy, arba oro uosto
valdymo institucijos rasytinio praSymo pateikimo, kai kuris nors i$ jy mano, kad

pajégumy faktinéms ar planuojamoms operacijoms tam tikru metu nepakanka, arba

i)  Komisijos praSymu, ypag tais atvejais, kai nauji dalyviai, susiduria su rimtomis
problemomis, kai nori uzsitikrinti nutipimo ir pakilimo galimybes atitinkamame oro
uoste arba kai tinklo valdytojas mano, kad to reikia, kad buty uztikrintas oro uosto
veiklos plano suderinamumas su tinklo veiklos planu remiantis 2011 m. liepos 7 d.
Komisijos reglamento (ES) Nr. 677/2011, kuriuo nustatomos iS§samios oro eismo

valdymo (OEV) tinklo funkcijy vykdymo taisyklés® 6 straipsnio 7 dalimi.
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Ta analizé, grindZiama visuotinai pripaZintais metodais, atsizvelgus j aplinkos apsaugos
apribojimus konkreciame oro uoste, nustato bet kokius pajégumy trikumus. Atliekant
analize svarstomos galimybeés, pakeitus infrastruktiirg nauja arba atlikus infrastruktiiros ir
eksploatacinius pakeitimus ar kokius kitus pakeitimus, padidinti pajégumus ir tai, kiek

laiko reikéty problemoms iSspresti.

Analiz¢ grindZziama metodais, nustatytais Komisijos deleguotuoju aktu, remiantis §io
reglamento 15 straipsniu. Metoduose atsizvelgiama j tinklo veiklos plano reikalavimus,
nustatytus Reglamento (EB) Nr. 677/2011 V priede.

Analizé i8 naujo atlickama 6 dalyje numatytais atvejais, kai oro uoste jvyksta pasikeitimai,
turintys nemazai jtakos jo pajégumams arba pajégumy panaudojimui arba koordinavimo
komitetui, valstybei narei ar Komisijai praant. Salys, prasiusios atlikti analize, arba kitos
suinteresuotos Salys papraSiusios gali susipaZzinti ir su analize, ir su jos atlikimo metodu.

Tuo paciu metu analizés rezultatai pateikiami Komisijai.



Remdamasi analize, valstybé nar¢ dél pajégumy padéties konsultuojasi su oro uosto
valdymo institucija, auelat oro uostu besinaudojanciais oro vezéjais, juos
atstovaujanciomis organizacijomis, bendrosios aviacijos atstovais, aruelat-besinandojanéciais
tye-ore-desty, ir skrydziy valdymo tarnybomis.

Komisija gali paprasyti tinklo valdytojo pateikti nuomong apie tai, kaip atsizvelgiant |

tinklo veiklos poreikius nustatomi pajégumai. Kemista-gat-pateiktirekemendactas-




Jeigu nors vienu tvarkarascio sudarymo laikotarpiu iSkyla pajégumy problemy, valstybé
naré uztikrina, kad oro uostas biity paskelbtas koordinuojamu atitinkamais laikotarpiais tik

jeigu:

a) pajégumy trikumai yra tokio rimto pobiidzio, kad oro uoste negalima iSvengti

dideliy vélavimy, ir

b)  néra galimybiy i$spresti Siy problemy per trumpa laika.




Jei po naujai atliktos pajégumy ir paklausos analizés koordinuojamame oro uoste arba oro
uoste, kurio darbas palengvinamas sudarant tvarkarascius, paaiskeéja, kad skiriamy
pajégumy esamai ar planuojamai oro uosto veiklai pakanka, valstybé nar¢,
pasikonsultavusi su 4 dalyje nurodytomis institucijomis ir subjektais, pakeic¢ia oro uosto

kategorija ir paskelbia jj atitinkamai oro uostu, kuriame darbas palengvinamas sudarant

tvarkarascius, arba oro uostu, kurio statusas néra apibréztas.




10.

Jei sprendimas priimamas remiantis 6 arba 8 arba-9 dalimis, 4 dalyje nurodytoms
institucijoms ir subjektams valstybé naré¢ ji pateikia ne véliau kaip balandzio 1 d., jei tai
susije su ziemos laikotarpiu, kuriam sudaromas tvarkarastis, ir ne véliau kaip rugsé¢jo 1 d.,

jei tai susije su vasaros laikotarpiu, kuriam sudaromas tvarkarastis. [29 pakeit.]

4 straipsnis

Koordinavimo parametrai

Koordinuojamame oro uoste ar oro uoste, kuriame darbas palengvinamas sudarant
tvarkarascius atsakinga valstybé nar¢ du kartus per metus, atsizvelgdama j visus
atitinkamus techninius, darbo, veiklos ir aplinkos apsaugos apribojimus bei bet kokius jy
pasikeitimus, uztikrina koordinavimo parametry nustatyma. Apie tokius apribojimus

informuojama Komisija.




Sis veiksmas atlickamas remiantis objektyvia galimybiy i§déstyti skrydZius analize,
atsizvelgiant | jvairius eismo tipus tame oro uoste, oro erdvés perpildyma, galintj jvykti

koordinavimo laikotarpiu, ir situacija pajégumy atzvilgiu.

2. Prie$ priimant galutinj sprendimg dél koordinavimo parametry nustatymas ir taikyta
metodologija bei jy pakeitimai iSsamiai aptariami koordinavimo komitete, siekiant
padidinti pajégumus ir skirstytiny laiko tarpsniy skaiciy. Visi atitinkami dokumentai

pateikiami suinteresuoty $aliy praSymu.

ir nediskriminavimo reikalavimai. [31 pakeit.]

4, Parametrai oro uosto koordinatoriui pateikiami i§ anksto prie§ pirminj laiko tarpsniy

iSdéstyma, reikalingg tvarkarasciy sudarymo konferencijoms.



Jeigu valstybé naré nevykdo veiksmy, nurodyty 1 dalyje, koordinatorius, koordinavimo
komiteto patarimu ir vadovaudamasis nustatytais pajégumais, nustato atitinkamus

koordinavimo laiko intervalus.
Koordinavimo, tvarkara$¢iy sudarymo ir duomeny rinkimo veiklos organizavimas

5 straipsnis

Tvarkara$c¢iy sudarytojas ir koordinatorius

Valstybé naré, atsakinga uz tinkdui-prildausantt oro uosta, ere-testa; kuriame darbas

palengvinamas sudarant tvarkarascius, ar uz koordinuojamg oro uostg, pasikonsultavusi su
nuolat oro uostu besinaudojanciais oro veZzZéjais, juos atstovaujanc¢iomis organizacijomis ir
oro uosto valdymo institucija ir koordinavimo komitetu, kur toks komitetas yra, uztikrina,
kad oro uosto tvarkarasciy sudarytoju ar oro uosto koordinatoriumi biity paskirtas
kvalifikuotas fizinis arba juridinis asmuo. Tas pats tvarkarasciy sudarytojas ar

koordinatorius gali buti paskirtas daugiau negu vienam oro uostui. [32 pakeit.]



Valstybés narés skatina glaudy koordinatoriy ir tvarkaras¢iy sudarytojy bendradarbiavima,
kad bty sukurti bendri Europos lygmens projektai. Siekdama dar labiau pagerinti laiko
tarpsniy paskirstymq Europos Sgjungos oro uostuose ir atsizvelgdama i tekiy bendry
projekty kiirimo ir bendro Europos dangaus projekto jgyvendinimo pazangg ir j 21
straipsnyje nurodytos vertinimo ataskaitos rezultatus, Komisija patvirtina jgyvendinime
priemones;-susiusias deleguotuosius aktus, susijusius su Europos koordinatoriaus
pareigybés jsteigimu. Siesjgyvendinimo-priemonéspatvirtinames taikant nagrinéjime
procedira; numatyta 16 straipsnio2-dalyie—Sie-straipsnie Sie deleguotieji aktai
patvirtinami taikant 15 straipsnyje numatytas procediiras. Sio straipsnio 3 dalyje nurodyti
koordinatoriaus nepriklausomuma, jskaitant finansiniu, jy pagrindiniy pareigy,
organizaciniu ir sprendimy priémimo poZiiriu, reglamentuojantys principai mutatis
mutandis taikomi ir Europos koordinatoriui. Komisija paskiria Europos koordinatoriy

laikydamasi nagrinéjimo procediiros, numatytos 16 straipsnio 2 dalyje. [86 pakeit.]



Valstyb¢ naré, atsakinga uz oro uostg, kuriame darbas palengvinamas sudarant

tvarkaraS$cius arba uz koordinuojama oro uosta, uztikrina, kad:

a) tvarkaras¢iy sudarytojas oro uoste, kuriame darbas palengvinamas sudarant
tvarkarascius, pagal §j reglamenta dirbty nepriklausomai, laikydamasis nesaliskumo,

nediskriminavimo ir skaidrumo reikalavimy;

b)  koordinuojamame oro uoste koordinatorius teisiniu, organizaciniu ir sprendimy
priémimo pozitiriu buity nepriklausomas nuo bet kokios atskiros suinteresuotos salies,

valstybés narés ir nuo tos valstybés narés priklausanciy institucijy, tai reiskia:

i) teisiniu pozitriu — kad pagrindinés koordinatoriaus pareigos (nesalisSkas ir
nediskriminuojantis laiko tarpsniy skyrimas) bty patikétos fiziniam ar
juridiniam asmeniui, kuris tame oro uoste néra nei paslaugy teikéjas, nei oro
bendrove, vykdanti skrydZius i$ to oro uosto, nei to oro uosto valdymo
institucija; koordinatorius ar tvarkara$¢iy sudarytojas, kad jrodyty, jog neturi
bendry interesy su tokiais subjektais, turi kasmet pateikti savo finansiniy

interesy deklaracijg; [33 pakeit.]



i)  organizaciniu ir sprendimy priémimo poziiiriu — kad koordinatorius veikty
nepriklausomai nuo valstybés narés, to oro uosto valdymo institucijos, to oro
uosto paslaugy teikéjy, oro bendroviy, vykdanciy skrydzius iS to oro uosto, i§
Juy negauty paliepimy ir neturéty jiems, iSskyrus valstybe nare, teikti ataskaity,
nepriklausyty struktiiroms, tiesiogiai ar netiesiogiai atsakingoms uz kasdieng
veikla oro uoste, turéty realig sprendimo teis¢ dél 1€Sy, reikalingy savo
pareigoms atlikti. Valstybés narés uztikrina, kad j profesinius koordinatoriaus

interesus biity atsizvelgta taip, kad jis galéty veikti visiskai nepriklausomai;

iia) kad koordinatoriaus valdybos ir prieZiiiros funkcijq vykdandcio organo sudétis
taip pat nepriklausoma nuo tiesioginiy oro uosto valdymo institucijos, to oro
uosto oro bendroviy naudotojy ir bet kokio kito subjekto, atstovaujancio
naudotojui ar paslaugos teikéjui, interesy. Taciau tai netrukdo tokiy
organizacijy atstovams biiti valdybos ar prieZiiiros funkcijg vykdancio
organo nariais su sqlyga, kad balsavimo teisé biity paskirstyta tolygiai;

[34 pakeit.]



d)

iib)  kad tuo tikslu koordinatorius ar tvarkara$¢iy sudarytojas, neatsizvelgiant j
tai, ar jis fizinis ar juridinis asmuo, dvejus metus iki jo paskyrimo ir dvejus
metus nuo jo uiduociy vykdymo pabaigos nebuvo jdarbintas oro uosto
valdymo institucijoje, paslaugy teikimo jmonéje ar oro bendrovéje,

vykdancioje veiklg tame oro uoste arba is jo, ar nuolat nedirbo su jomis;

[35 pakeit.]

koordinatoriaus ir oro uosto tvarkaraséiy sudarytojo veiklos finansavimo sistema

buty uztikrintas koordinatoriaus nepriklausomumas; [36 pakeit.]

koordinatorius pagal §j reglamentg dirbty laikydamasis nesaliskumo,

nediskriminavimo ir skaidrumo reikalavimy.



C punkte numatyta finansavimg uztikrina visi koordinuojamuose oro uostuose ir oro
uostuose, kuriuose darbas palengvinamas sudarant tvarkarascius, veikiantys oro vez¢jai
ir oro uostai taip, kad finansiné prievolé tarp visy suinteresuotyjy Saliy biity paskirstyta
teisingai ir kad finansavimas didele dalimi nepriklausyty nuo vienos suinteresuotosios
Salies. Valstybés narés pradeda konsultavimosi su suinteresuotosiomis Salimis
procediirg, kuri apima galimybe pateikti skundg, siekiant uZtikrinti skaidry,
nediskriminacinj apmokestinimgq, susietq su koordinatoriaus ar tvarkarasciy sudarytojo
suteiktomis paslaugomis. Uz oro veZéjy mokéjimy surinkimgq atsakingas atitinkamas oro
uostas, kuris tas sumas sumoka koordinatoriui ar tvarkara$ciy sudarytojui. Valstybés

narés uztikrina, kad koordinatorius Auelat baty-apripintasreikiamaisfinansiniais;

v v

zintomis;kad-galéty ir oro uosto tvarkara$é¢iy sudarytojas nuolat turéty pakankamai
finansiniy, Zmogiskyjy, techniniy ir materialiniy istekliy bei praktiniy ir techniniy

Ziniy, kurios jam sudaryty galimybe tinkamai vykdyti savo veikla. [37 pakeit.]

Tvarkara$¢iy sudarytojas ir koordinatorius dalyvauja tose tarptautinése oro vezéjy

tvarkara$¢iy sudarymo konferencijose, kurios yra leidZziamos pagal Sajungos teisg.



TvarkaraSc¢iy sudarytojas konsultuojasi su oro vezg¢jais ir rekomenduoja alternatyvy

atvykimo ir (arba) iSvykimo laikg galimo oro uosto perpildymo atveju.

Koordinatorius yra vienintelis asmuo, atsakingas uz laiko tarpsniy paskirstyma. Jis
paskirsto laiko tarpsnius laikydamasis $io reglamento nuostaty ir numato, kad avariniy

atvejy metu laiko tarpsniai galéty biiti paskirti ir ne darbo valandomis.

Tvarkara$¢iy sudarytojas kontroliuoja, ar oro vezejai savo veikloje laikosi jiems

rekomenduoty tvarkarasciy.

Koordinatorius kontroliuoja, ar oro vezéjai savo veikloje laikosi jiems paskirty laiko
tarpsniy. Tie laikymosi patikrinimai atliekami bendradarbiaujant su oro uosto valdymo
institucija #, skrydziy valdymo tarnybomis ir tinklo valdytoju atsizvelgiant j laiko ir kitus

parametrus, susijusius su atitinkamu oro uostu. [38 pakeit.]

Visi tvarkara$¢iy sudarytojai ir koordinatoriai bendradarbiauja nustatant tvarkaraSciy

neatitikimus ir skatina oro vez&jus juos iSspresti.



6 straipsnis

Koordinatoriaus ir tvarkaras¢iy sudarytojo veiklos skaidrumas

Kielevieno-latketarpio; kuriam-sudaromas-tvarkaraStis;-pabaigeje Kiekvienais metais

koordinatorius arba tvarkaras$¢iy sudarytojas pateikia atitinkamai valstybei narei #,
Komisijai ir visoms prasymg pateikusioms ir finansuojant dalyvaujancioms Salims
veiklos ataskaitg, kurioje iSdéstoma bendra su laiko tarpsniy skyrimu ir (arba) su
tvarkarasciy sudarymu susijusi padétis bei nagriné¢jama, visy pirma, kaip taikoma 9
straipsnio 5 dalis ir 13 bei 18 straipsniai, ir bet kokie skundai dél 9 ir 10 straipsniy
taikymo, pateikti koordinavimo komitetui, bei priemonés, kuriy imtasi Siems skundams
iSnagrinéti. Ataskaitoje taip pat pateikiami suvestiniai ir individualiis duomenys apie
piniginius atlygius, gautus pagal 13 straipsnj pardavus laiko tarpsnius ir suinteresuotyjy
Saliy apklausos, susijusios su koordinatoriaus ir oro uosto tvarkarasciy sudarytojo

paslaugy kokybe, rezultatai.

Koordinatorius ir oro uosto tvarkara$ciy sudarytojas Komisijai, valstybéms naréms ir
visoms finansuojant dalyvaujancioms Salims pateikia atskirq metine finansine ataskaitq,

kurioje iSsamiai nurodomos su jy veikla susijusios pajamos ir islaidos.



Komisija gali patvirtinti 1 dalyje numatytos veiklos ataskaitos modelj. Toks jgyvendinimo

aktas priimamas taikant nagrinéjimo procediira, numatyta 16 straipsnio 2 dalyje.

Koordinatorius atnaujina nemekamai-naudejama kiekvieno oro uosto, uz kurj jis
atsakingas, elektroning duomeny baze, kuri yra laisvai prieinama visoms prasymgq
pateikusioms suinteresuotosioms Salims, jskaitant Europos Parlamentg, ir Kurioje galima

rasti tokig informacija:

a)  visiems oro vezéjams oro uoste anksciau paskirtus laiko tarpsnius chronologine

tvarka pagal oro bendrove;

b)  visy oro vez&jy paprasytus skirti laiko tarpsnius pagal oro vezéjus ir chronologine

tvarka;

C)  visiems oro vezé&jams visus paskirtus laiko tarpsnius ir nejvykdytus praSymus skirti

laiko tarpsnius, i§vardijant atkirai po vieng chronologine tvarka pagal oro vezéjus;

d) likusius turimus laiko tarpsnius pagal kiekvieng apribojimy, j kuriuos atsizvelgta
koordinavimo parametruose, tipg. Oro vezéjai ir oro uostai duomeny bazéje turi

turéti galimybe pasitikrinti, ar yra jy-peretkius-atitinkanéiglaike Siy tarpsniy;



e) perduotus ar iSkeistus laiko tarpsnius su nuorodomis j susijusius oro vez&jus ir
pastabomis, ar perdavimas arba iSkeitimas buvo padarytas uz pinigin;j ar kitokio

pobiudzio atlygj. Kasmet skelbiami suvestiniai duomenys apie piniginius atlygius;

f)  iSsamius duomenis apie koordinavimo parametrus.

Si informacija nuolat atnaujinama. Kiekviene-sezone-pabaigeje Kiekvienais metais

koordinatorius paskelbia 1 dalyje numatyta veiklos ataskaitg.

Koordinatorius uztikrina, kad duomenys biity saugomi ir prieinami ne maziau kaip

penkis lygiaver¢ius laikotarpius, kuriems sudaromi tvarkarasciai, i$ eilés.

Jeigu yra atitinkamos ir bendrai patvirtintos informacijos dél tvarkaras¢iy formato
taisyklés, tvarkaras¢iy sudarytojas, koordinatorius ir oro vezéjai jas taiko, jeigu $ios

taisyklés atitinka Sajungos teisg. [39 pakeit.]



7 straipsnis

Tvarkarasc¢iy sudarytojams ir koordinatoriams pateikiama informacija

Oro vezejai, savo veiklg vykdantys arba ketinantys vykdyti tinldui-prildausanciame 0ro

uoste, ere-beste; kuriame darbas palengvinamas sudarant tvarkara$c¢ius arba
koordinuojamame oro uoste, tvarkaras¢iy sudarytojui arba koordinatoriui atitinkamai
pateikia visa jy praSomg atitinkamg informacijg. Jei jvyksta su Sia informacija susijusiy
pasikeitimy, oro vezéjai apie tai kue kiek pagrjstai jmanoma greiciau pranesa tvarkarasciy
sudarytojui ir koordinatoriui. Visa atitinkama informacija pateikiama laikantis tvarkarasciy
sudarytojo arba koordinatoriaus nuredyta-forma-irtaikantis44 nurodyty terminy. Siekiant
uztikrinti, kad oro veZéjas nepagristai nejgyty naujo dalyvio statuso, visy pirma, 0ro
vezéjas, praSydamas paskirti laiko tarpsnj, koordinatoriui konkreciai pranesa, ar, laikantis

2 straipsnio 2 punkto, praSomy laiko tarpsniy atzvilgiu jam bus naudingas naujo dalyvio
statusas ir ar jis susijes su kitais vezéjais, vykdanciais veiklg tame paciame oro uoste.

[40 pakeit.]



Visuose kituose oro uostuose, kuriy-statusas-nérakonkreéiat-apibréztas; koordinatoriaus

v v
1 a N N 1

6 arba tvarkara$ciy
sudarytojo praSymu per pagristg laikotarpj oro uosto valdymo institucija pateikia bet

kokig savo turimg informacijg apie numatomas oro vezéjy paslaugas. [41 pakeit.]

Tinklo valdytojo reikalavimu, tvarkaras¢iy sudarytojas ar koordinatorius pateikia visg Sioje

dalyje numatyta informacija.

Jeigu oro vezéjas nepateikia 1 dalyje nurodytos informacijos ir pakankamai jtikinamai
nejrodo, kad egzistuoja atsakomybe lengvinancios aplinkybés, arba pateikia klaidingg ar
klaidinan¢ig informacija, koordinatorius neatsizvelgia j to oro vezéjo, kuris nepateike
informacijos arba pateiké klaidingg ar klaidinancig informacija, praS§yma ar praSymus
paskirti laiko tarpsnj. Jis atSaukia anksCiau paskirtas paskirtg tarpsnj ar laiko tarpsniy
serijas ir (arba) rekomenduoja, kad kompetentinga institucija taikyty nacionalingje teis¢je
numatytas nuobaudas. Koordinatorius tokiam oro vezéjui suteikia pasiiilo galimybeg

pateikti savo pastabas. [42 pakeit.]



3a.

Tvarkara$¢iy sudarytojas arba koordinatorius, oro uosto valdymo institucija ir skrydziy
valdymo tarnybos keiciasi visa informacija, kurios joms reikia atitinkamoms savo
pareigoms vykdyti, jskaitant duomenis apie skrydzius ir laiko tarpsnius, visy pirma,
sieckdami uztikrinti, kad buty taikomas 17 straipsnis. [43 pakeit.]

Siame straipsnyje nurodytos informacijos forma ir apréptis nustatoma pagal visame
pasaulyje priimtus pramonés standartus. Pateikiama informacija naudojama tik Sio

reglamento tikslais. [44 pakeit.]



8 straipsnis

Koordinavimo komitetas

Atsakinga valstybé naré uztikrina, kad koordinuojamame oro uoste biity sudarytas
koordinavimo komitetas. Tas pats koordinavimo komitetas gali biti paskirtas daugiau negu
vienam oro uostui. Sio komiteto nariai gali biiti bent jau oro veZzéjai, Auelat-einamuoju
laikotarpiu, kuriam sudaromas tvarkarastis, ir pries tai buvusiu laikotarpiu, kuriam
sudaromas tvarkarastis, daZnai besinaudojantys konkreciu (-iais) oro uostu (-ais), ir jiems
atstovaujancios organizacijos, atitinkamo oro uosto valdymo institucija, atitinkamos
skrydziy valdymo tarnybos; ir bendrosios aviacijos atstovai. Be ty nariy, Auolat
besinaudejantys-ero-uesty, tinklo valdytejas-valdytojo atstovai, veiklos rezultaty vertinimo
jstaiga ir atitinkamos valstybés narés nacionaliné priezitros institucija gali dalyvauti
koordinavimo komiteto posédZiuose tik kaip stebétojai ir jie neturi balsavimo teisés.
Koordinavimo komiteto posédZiuose stebétojy teisémis gali biiti kvieciami dalyvauti kiti
subjektai, tiesiogiai arba netiesiogiai dalyvaujantys paskirstant laiko tarpsnius. Siekiant
uZtikrinti tokiy subjekty dalyvavimg posédZiuose apie jy jgaliojimus koordinavimo

komitetui turi biiti pranesSta bent pries septynias darbo dienas iki posédzio pradZios.



Koordinavimo komiteto uzdaviniai yra:

a)

teikti pasitilymus koordinatoriui ir (arba) valstybei narei arba konsultacijas dél:

i)

galimybiy padidinti laikantis 3 straipsnio nustatytus oro uosto pajégumus arba

pagerinti jy naudojima;

koordinavimo parametry, nustatomy laikantis 4 straipsnio;
paskirstyty laiko tarpsniy naudojimo kontrolés budy;

vietiniy nurodymy, numatyty 9 straipsnio 8 dalyje;

veiksniy, turin¢iy jtakos eismo sglygoms tam tikrame oro uoste;

rimty problemy, su kuriomis susiduria nauji dalyviai, kaip numatyta

9 straipsnio 6 dalyje;



vii) visy klausimy, susijusiy su oro uosto pajégumais, ypa¢ dél bendro Europos

dangaus projekto jgyvendinimo ir tinklo veikimo;

viia) rekomendacijy, susijusiy su koordinavimo proceso veiksmingumu,

sgnaudomis ir efektyvumu;

b)  teikti veiklos rezultaty vertinimo jstaigai ir nacionalinei prieziairos institucijai
nuomones apie koordinavimo parametry ir pagrindiniy veiklos rodikliy, siilomy oro
navigacijos paslaugy teikéjams, kaip apibrézta 2010 m. liepos 29 d. Komisijos
reglamente (ES) Nr. 691/2010, kuriuo nustatomas oro navigacijos paslaugy teikimo

ir tinklo funkcijy veiklos rezultaty planas®, sasajas;

C) tarpininkauti visoms atitinkamoms Salims dél skundy, susijusiy su laiko tarpsniy

paskirstymu, kaip numatyta 19 straipsnyje.

! OL L 201, 20108 3, p. 1.



2. Valstybés narés atstovai ir koordinatorius kvie¢iami j koordinavimo komiteto

posédzius biiti stebétojais. Jo praSymu Siuose posédziuose gali dalyvauti Komisija.

3. Koordinavimo komitetas parengia rastiska darbo reglamenta, inter alia apimantj
dalyvavimg posédziuose, jy Saukima ir sprendimy priémimg, posédZiy daznuma bei

vartojama (-as) kalbg (-as).

Bet kuris koordinavimo komiteto narys gali pasitlyti vietinius nurodymus, kaip numatyta
9 straipsnio 8 dalyje. Keerdinatoriaus-prasymu Koordinavimo komitetas aptaria pasitilytus
vietinius nurodymus. Ataskaita apie diskusijas koordinavimo komitete pateikiama
atitinkamai valstybei narei, joje nurodomos atitinkamos komitete iSreik$tos pozicijos. Ta
ataskaita taip pat pateikiama veiklos rezultaty vertinimo jstaigai ir tinklo valdytojui. [45 ir

87 pakeit.]



Laiko tarpsniy skyrimas

9 straipsnis

Laiko tarpsniy fondas

Koordinatorius sudaro fondg, kuriame kaupiami visi laiko tarpsniai, nepaskirstyti pagal
10 straipsnio 2 arba 3 dalis. Visi nauji laiko tarpsniy pajégumai, nustatyti pagal

3 straipsnio 3 dalj, laikomi fonde. Si procediira nedaro poveikio susisiekimui tarp
regioniniy ir didZiyjy oro uosty. Jei kyla grésmé tokiam susisiekimui, valstybéms

naréms leidZiama imtis priemoniy. [46 pakeit.]

Nepazeidziant Nedarant poveikio $io reglamento 10 straipsnio 2 ir 3 dakiy dalims ir
Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 19 straipsnio 2 dalies-daliai, fonde esantys laiko tarpsniai
paskirstomi laiko tarpsniy praSiusiems vez¢jams. Pirmiausia 50 % ty laiko tarpsniy
skiriama naujiems dalyviams, iSskyrus atvejus, kai naujy dalyviy prasymai skirti laiko
tarpsnius sudaro maziau kaip 50 % visy praSymy. Naujiems-dabypviams-skiriame-prioriteto
laikemasi-visg-tvarkaraSéiy-sudaryme-laiketarpt: Koordinatorius naujy dalyviy ir kity
vezejy praSymus nagrinéja saziningai, laikydamasis kiekvienos tvarkarasciy sudarymo

dienos koordinavimo laikotarpiy. [47 pakeit.]

Tarp naujy dalyviy praSymy prioritetas teikiamas oro vez¢jams, kuriems naujo dalyvio

statusas suteikiamas pagal 2 straipsnio 2 punkto b papunktj.



Nepazeidziant-Nedarant poveikio 10 straipsnio 2 dahies-daliali, jeigu visy laiko tarpsniy
negalima iSdéstyti taip, kaip praSo atitinkami oro vez¢jai, pirmenybé teikiama visy tipy
komerciniam oro susisiekimui #-visy-pirma-reguhariam-oro-susisiekimuirheregutariam
oro-suststekimut-pagal programa. Jeigu pateikiami konkuruojantys praSymai dél tos pacios

susisiekimo kategorijos, pirmenybé teikiama visus metus vykdomai veiklai. [48 pakeit.]

Naujas dalyvis, kuriam buvo pasiiilytas laiko tarpsnis per vienos valandos laikotarpj iki
arba po jo prasomo skirti laiko, taciau kuris to pasiiilymo atsisaké, tam tvarkarasc¢iy

sudarymo laikotarpiui netenka tos serijos naujo dalyvio statuso.

Jeigu susisiekimo paslaugas teikia grupé oro vez&jy, tik vienas i$ grupés oro vezéjy gali
prasyti reikalingy laiko tarpsniy. Tokias susisiekimo paslaugas teikiantis oro vezéjas
prisiima atsakomybe uz veiklos kriterijy, reikalingy 10 straipsnio 2 dalyje rurodytam

prioritetui-panavdoti-nurodytiems laiko tarpsniams, susiformavusiems per ilgq laikg,
saugoti, laikymasi. [49 pakeit.]



Vienam oro vezéjui paskirtus laiko tarpsnius gali naudoti kitas oro vezéjas arba kiti oro
vezéjai, priklausantys oro vezeéjy grupei, su salyga, kad oro vezéjo, kuriam laiko tarpsniai
yra paskirti, paskirties kodas dél koordinavimo ir kontrolés islicka bendros veiklos
pagrindu vykdomuose skrydziuose. Nutraukus §ig veiklg, tokiu biidu naudoti laiko
tarpsniai iSlieka oro vez€jui, kuriam jie 1§ pradziy buvo paskirti. Oro vezeéjy grupei
priklausantys oro vez¢jai pranesa koordinatoriui apie tokia veiklg ir gali pradéti ja vykdyti

tik pastarajam davus aisky sutikima.

Jei vienam oro vezejui paskirtg laiko tarpsniy serija kitas oro vezéjas naudoja
nesilaikydamas $ios dalies sglygy, koordinatorius serijg atSaukia ir, isklauses atitinkamus

oro vezejus, grazina j fonda.

Jei naujiems dalyviams ir toliau iSkyla rimty problemy, valstybés narés uztikrina, kad buty
surengtas oro uosto koordinavimo komiteto posédis. Posédzio tikslas — iSnagrinéti
galimybes, kaip biity galima pataisyti susidariusig padeti. I tokj posédi kvie¢iama
Komisija.



Jeigu prasomo laiko tarpsnio skirti negalima, koordinatorius informuoja prasantj oro
vezéja, kodél negalima jvykdyti jo praSymo, ir nurodo artimiausig alternatyvy laiko

tarpsni.

Koordinatorius taip pat atsizvelgia j papildomus nurodymus, oro transporto pramonés
nustatytus pasauliniu mastu arba Sgjungoje, taip pat j vietinius nurodymus, sitilomus
koordinavimo komiteto ir patvirtintus valstybés narés ar bet kokios kitos kompetentingos
institucijos, atsakingos uz tam tikrg oro uosta, jei tokie nurodymai nepaveikia
koordinatoriaus nepriklausomumo, atitinka Sgjungos teise ir jais jomis yra siekiama

pagerinti oro uosto pajégumy naudojimo veiksmingumg #-apte-jaes-buve-iS-ankste
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Vietinés taisyklés reglamentuoja laiko tarpsniy paskirstymg ir prieZiiirqg. Tos taisyklés
gali bitti taikomos tik tais atvejais, kai galima jrodyti, kad oro uoste perkrovimas pasieké
nerimgq keliantj lygj ir todél galima pagerinti veiklg arba oro eismo intensyvumgq vietoje
taikomomis taisyklémis. Tokios vietinés taisyklés turi biiti skaidrios ir
nediskriminuojancios, dél jy turi biiti susitarta su 8 straipsnio 3 dalyje nurodytu

koordinavimo komitetu. [88 pakeit.]

Be numatyto laiko tarpsniy paskirstymo tvarkara$¢iy sudarymo laikotarpiui,
koordinatorius stengiasi jvykdyti pavienius netikétus praSymus skirti laiko tarpsnius visy
rasiy aviacijai, jskaitant bendrajg aviacijg. Tuo tikslu gali bati skiriami fonde turimi ir
prasantiems oro vez¢jams dar nepaskirstyti laiko tarpsniai, taip pat laiko tarpsniai, kuriy

buvo atsisakyta paskutiniu metu.



10 straipsnis

Anksciau paskirti laiko tarpsniai

Oro uosto laiko tarpsniai yra vieSojo naudojimo nematerialusis turtas, kuris
naudojamas Siame reglamente nustatytomis sqlygomis. Dél to juos paskirsto oro uosto
koordinatoriai, siekdami valstybiy nariy, keleiviy, oro uosto valdytojy ir oro veZéjy

interesais uztikrinti kuo didesnj skaidrumg. [89 pakeit.]

Laiko tarpsniy serijos to prasantiems vezéjams yra koordinatoriaus paskiriamos kuo
skaidriau ir sqZiningiau i3 laiko tarpsniy fondo kaip leidimai naudoti oro uosto
infrastrukttirg nutipimo ar pakilimo tikslais tvarkarastyje numatytu laikotarpiu, kuriam
laiko tarpsniy prasoma ir kuriam pasibaigus laikantis 9 straipsnio laiko tarpsniai turi biti

grazinti | laiko tarpsniy fonda. [51 pakeit.]



Nedarant poveikio 7 ir 12, 134217 straipsniams, atitinkamam oro vezéjui suteikiamas
prioritetas suteikiami laiko tarpsniai, susiformave per ilgq laikq, skiriant ta pacia serija
kitu lygiaverciu tvarkarasciy sudarymo laikotarpiu, jei minétasis oro vez¢jas to papraso

per 7 straipsnio 1 dalyje nustatytg terming, esant tokioms saglygoms: [52 pakeit.]

a)  tas oro vezéjas laiko tarpsniy serijas naudoja reguhiariam-ore-susisiekimui-H
nereguttartanoro-susistekimui-vykdyt-pasal programa-ir [53 pakeit ]

b)  tas oro vezéjas gali koordinatoriui jtikinamai jrodyti, kad tam tikra laiko tarpsniy
serija su koordinatoriaus leidimu minéto oro vez¢jo naudojama ne maziau kaip 85 80
% tvarkarasc¢iy sudarymo laikotarpio, kuriam laiko tarpsnio serija yra skirta.

[54 pakeit.]



2a.

Nereguliarus oro susisiekimas didina regionine sanglaudg ir konkurencingumgq. Jeigu
oro veZéjai reguliariai naudoja laiko tarpsnius tokiam susisiekimui oro uostuose,
kuriems taikomas Sis reglamentas, net jei tie laiko tarpsniai ne visada naudojami tiems
patiems marsSrutams, deréty teikti pirmenybe paraiSkoms toliau naudoti tokius laiko

tarpsnius. [55 pakeit.]

Pries§ paskirstant likusius 9 straipsnyje nurodyto laiko tarpsniy fondo laiko tarpsnius
kitiems to prasantiems oro vez¢jams, laiko tarpsniy serijos gali biiti i§ naujo paskirstytos
tik dél su veikla susijusiy priezasc¢iy, kaip, pvz., naudojamo orlaivio tipo ar oro vezéjo
eksploatuojamo marsruto pasikeitimy, arba laiko tarpsniy serijas skiriant 2 straipsnyje
nurodytiems naujiems dalyviams, jei laiko tarpsniy tvarkarastis, kurio praso oro veZéjai,
yra geresnis nei laiko tarpsniy tvarkarastis, kurio buvo prasyta i§ pradziy. Be aiskaus
1Sankstinio koordinatoriaus sutikimo laiko tarpsniai negali biiti paskirstyti i§ naujo.

[56 pakeit.]



Apskaiciuojant, kaip panaudojami laiko tarpsniai, nejskaitomi tie laiko tarpsniai, kurie iki
sausio 31 d. buvo paskirti oro vezéjui kitam vasaros sezonui arba kurie buvo paskirti iki
rugpjucio 31 d. kitam Ziemos sezonui ir kurie iki ty daty buvo grazinti koordinatoriui
perskirstyti, su saglyga, kad paskirtieji laiko tarpsniai sudaro serija, kaip apibrézta 2
straipsnio 13 punkte.




Jei nejrodoma, kad laiko tarpsniy serija buvo naudojama 85 80 % viso laiko, 2 dalyje

nRumatytas-prioritetas-nesutetkiamas numatyti laiko tarpsniai, susiformave per ilgq laikg,

nesuteikiami, iSskyrus atvejus, kai tie laiko tarpsniai nebuvo naudojami dél bet kurios i$

Siy priezascCiy: [58 pakeit.]

a)  aplinkybés, kuriy negalima numatyti arba iSvengti, kuriy oro vezéjas negali

kontroliuoti ir dél kuriy:

1)  atitinkamam susisiekimui paprastai naudojamo tipo orlaiviui uzdraudziama

skristi,
i)  visiSkai ar i$ dalies uzdaromas oro uostas ar oro erdve,

i) didelg atitinkamo paskirte-laike laikotarpio, kuriam sudaromas tvarkarastis dalj
atitinkamuose oro uostuose kyla rimty darbo trikdziy, taip pat ir dél ty laiko
tarpsniy serijy kituose Sajunges oro uostuose, susijusiuose su marsrutais,

kuriems minéti trikdZiai turéjo jtakos; [59 pakeit.]



b)  oro susisickimas nutrauktas dél veiksmy, kuriais sickiama tam tikram susisiekimui
daryti poveik], pavyzdziui, streikas, ir d¢l to oro vezéjas dél praktiniy ir (arba)

techniniy priezas¢iy negali vykdyti suplanuotos veiklos;

c)  atitinkamas Sajunges oro veZzéjas patiria didel¢ finansine zalg ir kai dél to licencija
18duodanti institucija iSduoda jam laiking licencijg, galiojancia, kol bus atliktas
finansinis oro vez¢jo reorganizavimas pagal Reglamento (EB) Nr. 1008/2008

9 straipsnio 1 dalj; [60 pakeit.]

d) teismo proceso dél 12 straipsnio taikymo marSrutams, kur pagal Reglamento (EB)
Nr. 1008/2008 16 straipsnj taikomi jsipareigojimai teikti vieSgsias paslaugas ir dél to

tokiy marsruty naudojimas laikinai sustabdomas.

Draudimas vykdyti veikla Sajungoje, isigaliojes pagal 2006 m. kovo 22 d. Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 474/2006, sudarantj oro vezéjy, kuriems taikomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2111/2005 Il skyriuje nurodytas draudimas
vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos sarasa’, negali biiti pateikiamas kaip priezastis, dél

kurios nenaudojama laiko tarpsniy serija, kaip apibrézta Sioje dalyje.

! OL L 84, 2006 3 23, p. 14.



Valstybés narés prasymu arba savo iniciatyva Komisija patikrina, kaip oro uosto, kuris

patenka j Sio reglamento taikymo sritj, koordinatorius taiko 5 dalj.

Komisija priima sprendimg per du ménesius nuo praSymo gavimo taikydama 16 straipsnio

2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procedirg.



Kai netenkinamos 2 dalies a ir b punktuose nurodytos sglygos, Komisija pasikonsultavusi
su jvairiais partneriais vis tick gali nuspresti, kad oro vezéjams baty suteiktas-prioritetas
biity iSsaugoti laiko tarpsniai, susiformave per ilgq laikg, ir Kitu tvarkaraSéiy-planavime
laikotarpiu, kuriam sudaromas tvarkarastis, skirti tas pacias serijas, jei tai pateisinama dél
18skirtiniy priezasciy, susijusiy su ypatingais jvykiais, dél kuriy reikia derinti tuose oro
uostuose taikomas priemones. Komisija per vieng ménesj nuo dienos, kai valstybé naré
ar atitinkamas oro uostas to papra$o, patvirtina biitinas priemones, kurios taikomos ne
ilgiau kaip vienu tvarkara$¢iy sudarymo laikotarpiu. Tokius is karto taikomus
jgyvendinimo teisés aktus ji priima laikydamasi 16 straipsnio 3 dalyje nurodytos tvarkos.
Komisijos patvirtintos priemonés gali skirtis atsiZvelgiant | valstybe nare, oro uostq ar
atitinkamy oro susisiekimo paslaugy tipq ir tai priklauso nuo ypatingo jvykio.

[61 pakeit.]

Prioritetas j laiko tarpsniy serijas, nurodytas Sio straipsnio 2 dalyje, neduoda pagrindo
formuluoti reikalavimy dél zalos atlyginimo uz bet kokius to prioriteto apribojimus,
suvarZymus ar panaikinimg pagal Sgjungos teisés aktus, ypac taikant su oro transportu

susijusias Sutarties taisykles.






' Cl . vVa ' . ' Cl . ate o
dabvie-ptrodvtamsprendimui-rovvendint [62 pakeit. |



12 straipsnis

Isipareigojimai teikti vie$gsias paslaugas

Jeigu marSrutui taikomi jsipareigojimai teikti viesgsias paslaugas pagal Reglamento (EB)
Nr. 1008/2008 16 straipsnj, valstybé naré gali-rezervdeti-rezervuoja tame marsrute
numatytiems skrydziams vykdyti reikalingus laiko tarpsnius koordinuojamame oro uoste.
Jeigu atitinkamame marsrute rezervuoti laiko tarpsniai yra nenaudojami, jais, atsizvelgiant
1 Sio straipsnio 2 dalj, gali pasinaudoti bet kuris oro vezéjas, suinteresuotas naudoti
marsrutg laikantis jsipareigojimy teikti viesgsias paslaugas. Jeigu joks kitas oro vezéjas
néra suinteresuotas naudoti tg marsrutg ir atitinkama valstybé naré nepaskelbia konkurso
pagal Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 16 straipsnio 10 dalj, 17 straipsnio 3—7 dalis ir 18
straipsnio 1 dalj, laiko tarpsniai yra rezervuojami kitam marsrutui, kuriame bus vykdomi
jsipareigojimai teikti vie$asias paslaugas, arba grazinami fondui. Laiko tarpsniai, kai jie
nenaudojami po maksimalaus SeSiy ménesiy laikotarpio, grqzZinami j fondg. Kai
marsSrutas jau nebeatitinka reikalavimy, taikomy jsipareigojimams teikti vieSgsias
paslaugas, laiko tarpsniai arba rezervuojami kitam marSrutui, susijusiam su
isipareigojimais teikti vieSqsias paslaugas, arba paliekami juos naudojusiam oro veZéjui,
jei tenkinami susijusioms laiko tarpsniy serijoms taikytini $io reglamento 10 straipsnio
2 dalies reikalavimai. [63 pakeit.]



Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems laiko tarpsniams naudoti taikomos Reglamento (EB)
Nr. 1008/2008 16 straipsnio 10 dalyje, 17 straipsnio 3—7 dalyse ir 18 straipsnio 1 dalyje
numatytos konkurso procediiros, jeigu daugiau kaip vienas Sajungos oro vez¢jas, kuris
negaléjo gauti laiko tarpsniy kuriuo nors metu valandg pries koordinatoriaus prasoma

skirti laikg arba po jo, yra suinteresuotas vykdyti skrydzius tuo marsrutu.



Laiko tarpsniy mobilumas

13 straipsnis

Laiko tarpsniy perkélimai ir mainai
Laiko tarpsniai gali biiti:

a)  bet kurio oro vezéjo perkelti i§ vieno marSruto ar susisiekimo tipo j kitg to paties oro
vezéjo marsrutg ar susisiekimo tipa arba perduoti tarp konsorciumgq sudaranciy oro

veZéjy;

b)  perduoti vieno oro vezéjo kitam oro vezéjui uz piniginj ar kitokio pobudzio atlygj ar

be jo;

€)  vienas laiko tarpsnis iskeistas ] kitg laiko tarpsnj tarp oro vezéjy uz piniginj ar Kitokio
pobidzio atlygj ar be jo. Laiko tarpsniai, kurie laikotarpiu, kuriam sudaromas
tvarkarastis, atitinkamoms oro linijoms buvo naujai paskirti, negali biiti
perduodami ar iSkeiCiami uZ atlygj ar piniginj atlyginimgq iki bent vieno lygiavercio

laikotarpio, kuriam sudaromas tvarkarastis, pabaigos.



Valstybé-naré Koordinatorius sukuria skaidrig sistemg, kuria naudodamiesi laiko tarpsniy

perdavimais ar mainais suinteresuoti oro vezéjai susisiekia vieni su kitais.

Apie 1 dalyje nurodytus perdavimus ar mainus prane$ama koordinatoriui, ir jiec negali
jsigalioti be iSankstinio aiSkaus koordinatoriaus sutikimo. Koordinatorius atsisako
patvirtinti perdavimus ar mainus, jeigu jie neatitinka Sio reglamento reikalavimy arba jeigu

koordinatorius néra jsitikings, kad:

a)  nebus pakenkta oro uosto veiklai, atsizvelgiant j visus techninius, darbo, veiklos ir

aplinkos apsaugos apribojimus;

aa) nebus pakenkta susisiekimui tarp regioniniy ir didZiyjy oro uosty ir prieigai prie

nekoordinuojamy oro uosty;
b)  bus laikomasi pagal 12 straipsnj nustatyty apribojimuy;

c) laiko tarpsniy perdavimas nepatenka j $io straipsnio 3 dalies taikymo sritj.



1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyty perdavimy ar mainy atveju oro vezéjai koordinatoriui

pateikia duomenis apie piniginj ar kitokio pobiidzio atlygj. Puemenys-apie-pinigini-ar

v - v

arba-maihat-negali-bati-su-tam-tikromis-sglygomis-Duomenys, susije su atlygiu uz
perdavimq ar mainus, turi biti iSsamiai pateikiami 6 straipsnio 1 dalyje nurodytoje
metinéje ataskaitoje ir koordinatorius tokius duomenis atskleidZia tik valstybei narei,
kurioje yra oro uostas, Komisijai ir visoms Salims, dalyvaujancéioms finansuojant
koordinatoriy. Perdavimams arba mainams negali biiti taikomos tokios ribojancios
sglygos, kurios riboty laiko tarpsnius norin¢io gauti oro vezéjo galimybe konkuruoti su

laiko tarpsnius perduodanciu ar mainanciu oro vezéju.

Naujiems dalyviams, nurodytiems 2 straipsnio 2 punkte, paskirty paskirti laiko tarpsaiy
negatima-perkelti tarpsniai neperkeliami j du lygiavercius tvarkaras¢iy sudarymo
laikotarpius, kaip numatyta Sio straipsnio 1 dalies b punkte, i§skyrus teiséto

bankrutavusios jmonés veiklos perémimo atveji.



Naujiems dalyviams, nurodytiems 2 straipsnio 2 punkto b papunktyje, paskirty paskirti
laiko tarpsaig-tarpsniai du lygiavercius tvarkaraséigsudaryme laikotarpius, kuriems
sudaromi tvarkarasciai, neperkeliami regatima-perkeltt | kita marsruta, kaip numatyta
Sio straipsnio 1 dalies a punkte, iSskyrus atvejus, kai naujajame marsrute naujam dalyviui

yra suteikiama tokia pat pirmenybé¢, kaip ir pirminiame marsrute.

Naujiems dalyviams, nurodytiems 2 straipsnio 2 punkte, paskirtais laiko tarpsniais du

lygiavercCius tvarkaraséiy-sudaryme laikotarpius, kuriems sudaromi tvarkara$ciai, negalima
keistis, kaip numatyta $io straipsnio 1 dalies ¢ punkte, nebent tuo siekiama pagerinti laiko

tarpsniy paskirstymg Siems skrydziams, palyginti su pirminiais prasytais laiko tarpsniy

paskyrimais.



Valstybés narés gali patvirtinti priemones, pagal kurias dalis pajamy, gauty pardavus
laiko tarpsnius, biity skiriama oro uosty infrastruktiiros vystymo ir susijusiy paslaugy
gerinimo iSlaidoms padengti. Siekiant visiSko skaidrumo, $j fondq turi nustatyti ir
patvirtinti nepriklausoma prieZiiiros institucija, nurodyta 2009 m. kovo 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2009/12/EB dél oro uosty mokesciy'. Fondq visada
biutina valdyti taip, kad biity uZtikrinamas atskiros atskaitomybés principo laikymasis
siekiant nustatyti sumas léSy, kurios is fondo turi biiti skiriamos kiekvienam oro uostui.
Pajamos, gautos pardavus laiko tarpsnius oro uoste, investuojamos tame paciame oro

uoste. [64 pakeit.]

14 straipsnis

Su konkurencijos teise susijusios nuostatos

Sis reglamentas nesumazina valdzios institucijy teisés patvirtinti laiko tarpsniy perdavima ir
nurodyti, kaip juos paskirstyti pagal nacionaling konkurencijos teis¢ arba Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 101, 102 arba 106 straipsnius, arba 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas)?.

OL L 70,2009 3 14, p. 11
2 OL L 24,2004 1 29, p. 1.



Deleguotieji aktai ir komitetas

15 straipsnis
Delegavimas

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus laikantis Siame straipsnyje

nustatyty salygy.

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus, nurodytus 3 straipsnio 3 dalyje ir 5 straipsnio 2
dalyje #-fine, Komisijai suteikiami neribetam penkeriy mety laikotarpiui skai¢iuojant nuo
Sio reglamento jsigaliojimo dienos. Komisija parengia ataskaitq dél jgaliojimy suteikimo
likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos.
Igaliojimy suteikimas automatiskai pratesiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél
tokio pratesimo likus ne maZiau kaip trims ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio

pabaigos. [65 pakeit.]



Europos Parlamentas ir Taryba gali bet kuriuo metu atsaukti 3 straipsnio 3 dalyje ir 5
straipsnio 2 dalyje nurodyty jgaliojimy suteikima. Sprendimu dél atSaukimo nutraukiamas
tame sprendime nurodyty jgaliojimy suteikimas. Jis jsigalioja kitg dieng po sprendimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng.

Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty teis€tumui.

Kai tik Komisija priima deleguotajj akta, apie tai ji tuo paciu metu pranesa

Europos Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 3 straipsnio 3 dalyje ir 5 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuomet, jeigu per du ménesius nuo pranesimo apie jj Europos Parlamentui ir Tarybai
dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba neparei$ké prieStaravimy, arba jeigu iki to
laikotarpio pabaigos tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba pranesé¢ Komisijai, kad jie
nepareiks$ prieStaravimy. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis

pratgsiamas dviems ménesiams.



16 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — komitetas, kaip apibrézta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Tais atvejais, kai komiteto nuomong turi buiti gauta pagal rasyting procediira, laikoma, kad
ta procediira baigési be rezultaty, jei per nuomonei pateikti nustatyta terming taip

nusprendzia komiteto pirmininkas arba to praso dviejy tre¢daliy dauguma komiteto nariy.
Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu

su 5 straipsniu.

Komisija taip pat gali konsultuoti komiteta bet kokiais kitais klausimais, susijusiais su §io

reglamento taikymu.



Igyvendinimo priemonés

17 straipsnis

Skrydzio plany ir laiko tarpsniy koordinavimas

Oro veZzéjas pateikiamame skrydzio plane yra nuoroda j paskirtg laiko tarpsnj. Tinklo
valdytojas atmeta-iSklauses atitinkamg oro veZéjq ir oro uosto valdymo institucijq, gali
atmesti oro vezéjo skrydzio plang, jeigu oro vezéjas ketina nutiipti koordinuojamame oro

uoste ar pakilti i$ to uosto jo koordinavimo metu, neturédamas koordinatoriaus jam skirto

laiko tarpsnio.

navigacijos-paslaugy-teikéjykaltés. [66, 77 ir 90/rev pakeit.]
Atitinkama valstybé naré patvirtina priemones, biitinas koordinatoriui, tinklo valdytojui,

oro navigacijos paslaugy teikéjams ir oro uosto valdymo institucijai keistis informacija.



18 straipsnis

Vykdymas

Koordinatorius panaikina preliminariai oro vezéjui paskirtas laiko tarpsniy serijas ir sausio
31 d. perduoda jas j fondg kitam vasaros sezonui arba rugpjucio 31 d. — kitam Ziemos
sezonui, jeigu jmoné tg dieng neturi veiklos licencijos ar jai lygiaverc¢io dokumento arba
jeigu kompetentinga licencijas iSduodanti institucija néra pareiskusi, kad veiklos licencija
ar jai lygiavertis dokumentas galbiit bus iSduotas iki atitinkamo tvarkara$¢io sudarymo
laikotarpio pradzios. Kompetentingos licencijas iSduodancios institucijos reguliariai
pateikia koordinatoriui atnaujintg informacijg ir j jo uzklausas atsako per protinga

laikotarpj.



Oro veZzéjai, pakartotinai af ir apgalvotai arba bendrosios aviacijos / verslo aviacijos
bendrovés apgalvotai oro susisiekimus vykdantys laiku, kuris gerokai skiriasi nuo paskirto
laiko tarpsnio, esancio laiko tarpsniy serijos dalimi, arba naudoja laiko tarpsnius visai
kitaip, negu nurodyta laiko tarpsniy paskirstymo metu ir todél apsunkina oro uosto ir oro
transporto operacijas, netenka 10 straipsnio 2 dalyje nurodyto-prioriteto-laiko tarpsniy,
susiformavusiy per ilgq laikg. Koordinatorius, iSklauses atitinkama oro vezéja ir viena
kartg ji perspéjes, gali nutarti likusiam tvarkarasciy paskirstymo laikotarpiui atimti i§ tokio
oro vezéjo tam tikras laiko tarpsniy serijas ir perduoti jas j fonda. Jei oro vezéjas po to

praso lygiaverciy laiko tarpsniy, koordinatorius neprivalo jy jam paskirti. [67 pakeit.]

Atitinkama valstybé naré uztikrina, kad koordinatorius sukurty veiksmingg priezitiros

sistema, skirtg Sios dalies taikymui.



3.

Valstybés narés &

atgrasanctos-sanketjos jgyvendina veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias
nuobaudas:

B ant-pasikartojanéiam-arba-apgalvetam kai oro veféjai arba bendrosios

aviacijos / verslo aviacijos bendrovés, apgalvotai teikia oro susisiekimo wykdymui
paslaugas be paskirty laiko tarpsniy, ar kai oro susisiekimas vykdomas laiku, kuris

gerokai skiriasi nuo paskirty laiko tarpsniy;

- kai laiko tarpsniai naudojami skirtingu buidu, nei buvo nurodyta paskirstymo metuyi

— kai koordinatoriui ar tvarkara$ciy sudarytojui atsisakoma pateikti 7 ir 13 straipsnyje

nurodyta informacija, ar kai pateikiama informacija yra klaidinga ar klaidinanti.

Koordinatoriui tinkamai praneSama apie tokiy nuobaudy taikyma. Valstybés narés pranesa

Komisijai apie nuobaudy sistemg, kuriq jos jgyvendino pagal Sig dalj. [68 pakeit.]



3a.

Valstybés narés taip pat uitikrina, kad koordinuojamo oro uosto valdymo institucija
nustatyty ir taikyty veiksmingas, proporcingas ir atgrasandias finansines nuobaudas ir
taip spresty problemas, atsirandancias dél laiko tarpsniy grgZinimo atéjus biisimo
Ziemos arba vasaros sezono nuo seno sutarto termino dienai arba dél islaikyty
nepanaudoty laiko tarpsniy, kad atgrasinty oro veZéjus nuo pavéluoto laiko tarpsniy
grgZinimo | 9 straipsnyje nurodytq fondq ir kad jie atsakyty uZ rezervuotq ir
nepanaudotg oro uosto infrastruktiirg. AtsiZvelgiant j tai turi biti laikomasi Siy

principy:

a)  pries skiriant Sioje dalyje nurodytas nuobaudas laikomasi Direktyvos
Nr. 2009/12/EB 6 straipsnyje iSdéstytos procediiros. Taip pat konsultuojamasi su
koordinatoriumi. Koordinuojamy oro uosty, kuriems netaikoma
Direktyvos 2009/12/EB 1 straipsnio 2 dalis, atveju oro uosto valdymo institucija

konsultuojasi su koordinavimo komitetu ir koordinatoriumi;

b)  tos nuobaudos nedaro jtakos nediskriminuojanciam ir skaidriam laiko tarpsniy

paskirstymui ir oro uosty mokesciy sistemai;



d)

tomis nuobaudomis oro veZéjai neatgrasomi nuo atéjimo j rinkq ar esamy

paslaugy plétojimo;

oro veZéjams atsakomybé uZ rezervuotq ir nepanaudotq oro uosto infrastruktiirg

netaikoma:

—  kai paskirti laiko tarpsniai § fondg grgZinami iki sausio 31 d. Kito vasaros
laikotarpio, kuriam sudaromas tvarkarastis, arba iki rugpjiicio 31 d. kito

Ziemos laikotarpio, kuriam sudaromas tvarkarastis,

- kai laiko tarpsniai, sutampantys su $venciy dienomis, i fondq grqZinami iki
sausio 31 d. kito vasaros laikotarpio, kuriam sudaromas tvarkarastis, arba iki
rugpjiicio 31 d. kito Ziemos laikotarpio, kuriam sudaromas tvarkarastis, taip

pat,

- kai laiko tarpsniy nenaudojimas gali biiti pateisintas pagal 10 straipsnio
5 dalj;

apie tas nuobaudas pranesSama koordinatoriui, suinteresuotosioms Salims ir
Komisijai likus ne maziau kaip SeSiems ménesiams iki prasidedant atitinkamam

laikotarpiui, kuriam sudaromas tvarkarastis;



f) taikant minétq nuobaudy sistemgq oro uosto valdymo institucija negauna pajamy,

§i sistema skirta tik laiko tarpsniy skirstymo veiksmingumui didinti.

Koordinatorius oro uosto valdymo institucijai pateikia visq informacijq, reikalingq Siai

daliai jgyvendinti.

Valstybés narés pradeda taikyti Sias nuobaudas ne véliau kaip vieni metai nuo Sio
reglamento priémimo dienos. JOS tinkamai informuoja Komisijq, kuri vertins nurodyty
nuobaudy veiksmingumgq. Vykdant laiko tarpsniy stebésengq ar kitu biidu nustacius
galimgq 2 arba 3 dalies paZeidimg, rastu susisiekiama su oro veiéju, nurodomos jtariamo
pazeidimo aplinkybés ir prasSoma pateikti informacijg apie susijusias skrydZiy paslaugas
arba laiko tarpsnj. Kai reikia skirti finansing nuobaudg, ji taikoma visy oro veZéjy,
nesilaikanciy 2 arba 3 dalies nuostaty, paZeidimy atvejais, o jos minimaly dydj i§ anksto
nustato atitinkama valstybé naré. Keliy paZeidimy atveju, galéty biti skiriamos kelios
finansinés nuobaudos ir finansing nuobaudq u? kiekvieng tolesnj paZeidimgq biity
galima, pvz., padvigubinti. Koordinatoriui tinkamai pranesama apie tokiy nuobaudy
taikymgq. Koordinatorius skelbia sprendimus, pagal kuriuos skiriamos finansinés

nuobaudos. [69 pakeit.]



Nedarant poveikio 10 straipsnio 5 daliai, jeigu oro vezéjas negali pasickti 85 80-%
naudojimo normos, nurodytos 10 straipsnio 2 dalyje, koordinatorius, isklausgs atitinkama

oro vez¢ja, gali nutarti likusiam tvarkaraSéiy-paskirstyme laikotarpiui, kuriam sudaromas

tvarkarastis, atimti 18 tokio oro vezéjo tam tikras laiko tarpsniy serijas ir perduoti jas ]

fonda. [70 pakeit.]

Nedarant poveikio 10 straipsnio 5 daliai, jeigu po paskirto laiko, atitinkancio 45 20 %
serijy galiojimo laikotarpi, jokie tos serijos laiko tarpsniai nebuvo panaudoti,
koordinatorius, iSklauses atitinkama oro vez¢ja, likusiam tvarkarasciy paskirstymo
laikotarpiui tam tikras laiko tarpsniy serijas perduoda j fonda. Koordinatorius gali nuspresti
atSaukti laiko tarpsniy serijg praé¢jus ne daugiau kaip 35 20 % serijy galiojimo laikotarpio,

jei vezéjas nejrodo, kad turi ketinimy jas panaudoti. [71 pakeit.]



19 straipsnis

Skundai ir teisé paduoti skunda

Nedarant poveikio teiséms paduoti skundg pagal nacionaling teisg, skundai dél 7 straipsnio
2 dalies, 9, 10, 13 ir 17 straipsniy, 18 straipsnio 1, 2, 3 ir 4 daliy taikymo pateikiami
koordinavimo komitetui. Per vieng ménesj nuo skundo padavimo komitetas apsvarsto
klausimg ir, jeigu galima, pateikia koordinatoriui pasitilymus del problemos iSsprendimo.
Jeigu skundo negalima iSspresti, atsakinga valstybé naré gali per kitg dviejy ménesiy
laikotarpj numatyti oro vezéjus ar oro uostui atstovaujanciy organizacijy arba Kitos

treciosios Salies tarpininkavima. [72 pakeit.]

Valstybé naré, laikydamasi nacionalinés teisés, imasi atitinkamy priemoniy
koordinatoriams apsaugoti nuo ieskiniy dél zalos, susijusios su jy funkcijomis pagal §j

reglamenta, atlyginimo, iSskyrus didelio neatsargumo ar sgmoningo nusizengimo atvejus.



20 straipsnis

Santykiai su tre¢iosiomis Salimis

Komisija 16 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali nuspresti, kad valstybé nar¢ arba
valstybés narés imsis priemoniy, jskaitant laiko tarpsniy atSaukimga tos treciosios Salies oro
vez€jui ar vez€jams, siekiant iStaisyti atitinkamos treciosios Salies diskriminuojantj elges;j,

jei paaiskeja, kad trecioji Salis, skirstydama laiko tarpsnius oro uostuose:

a)  Sajungos oro vezéjams netaiko rezimo, panasaus j ta, kuris tos Salies oro vezéjams

suteikiamas Siuo reglamentu, arba
b)  Sajungos oro vezéjams de facto netaiko nacionalinio rezimo, arba
C)  kity treCiyjy Saliy oro vezéjams taiko palankesnj rezima nei Sajungos oro vezéjams.

Valstybés narés informuoja Komisijg apie visus rimtus sunkumus, su kuriais teisiskai ar

faktiSkai susiduria Sajungos oro vezéjai, norédami gauti laiko tarpsniy treciosiose Salyse.



la.

Baigiamosios nuostatos

21 straipsnis
Ataskaita ir bendradarbiavimas

Ne véliau kaip praéjus ketveriems trejiems metams nuo §io reglamento jsigaliojimo
Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia jo taikymo ataskaitg. Ataskaitoje visy

pirma turi atsispindéti 9, 10, 11 ir 13 straipsniy taikymas. [73 pakeit.]

Komisija, remdamasi is koordinatoriy gaunamais duomenimis, stebi Salutines laiko
tarpsniy rinkas ir savo metinéje oro transporto rinky analizéje praneSa apie atitinkamas
tendencijas, jskaitant tendencijas, susijusias su regioniniu ir Sqjungos vidaus

susisiekimu. [74 pakeit.]

Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja taikydamos §j reglamentg, ypaé¢ dél

informacijos rinkimo 1 dalyje minétai ataskaitai.



22 straipsnis

Panaikinimas
Reglamentas (EEB) Nr. 95/93 panaikinamas.

Nuorodos ] panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis ] §j reglamentg ir skaitomos pagal II priede

pateiktg atitikmeny lentele.

23 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja pirmaja diena antrojo laikotarpio, kuriam sudaromas tvarkarastis, ir kuris

prasideda po reglamento paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas






| PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 95/93 (OL L 14,1993122,p. 1)
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. (OL L 142, 2002531, p. 3)
894/2002

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. (OL L 221,200394, p. 1)
1554/2003

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. (OL L 138, 2004 4 30, p. 50)
793/2004

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. (OL L 167, 2009 6 29, p. 24)
545/2009







Il PRIEDAS

ATITIKMENU LENTELE

Reglamentas (EEB) Nr. 95/93

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 ir 2 dalys

1 straipsnio 1 ir 2 dalys

1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio a punktas

2 straipsnio 1 punktas

2 straipsnio b punktas

2 straipsnio 2 punktas

2 straipsnio ¢ punktas

2 straipsnio d punktas

2 straipsnio 3 punktas

2 straipsnio e punktas

2 straipsnio 4 punktas

2 straipsnio f punkto i papunktis

2 straipsnio 5 punktas

2 straipsnio f punkto ii papunktis

2 straipsnio 6 punktas

2 straipsnio 7 punktas

2 straipsnio 8 punktas

2 straipsnio 9 punktas

2 straipsnio g punktas

2 straipsnio 11 punktas

2 straipsnio h punktas

2 straipsnio i punktas

2 straipsnio 10 punktas

2 straipsnio j punktas

2 straipsnio 12 punktas

2 straipsnio k punktas

2 straipsnio 13 punktas

2 straipsnio | punktas

2 straipsnio 14 punktas

2 straipsnio m punktas

2 straipsnio 15 punktas



2 straipsnio 16 punktas

2 straipsnio 17 punktas

2 straipsnio 18 punktas

2 straipsnio 19 punktas

2 straipsnio 20 punktas

3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis
3 straipsnio 4 dalis
3 straipsnio 5 dalis
3 straipsnio 6 dalis
3 straipsnio 7 dalis

4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalies a punktas
4 straipsnio 2 dalies b punkto pirmas sakinys

4 straipsnio 2 dalies b punkto antras sakinys
4 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 21 punktas

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 7 dalis

3 straipsnio 8 dalis

3 straipsnio 9 dalis

3 straipsnio 10 dalis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalies a punktas

5 straipsnio 3 dalies b punktas

5 straipsnio 3 dalies b punkto i papunktis
5 straipsnio 3 dalies b punkto iia ir iib
papunkdiai

5 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

5 straipsnio 3 dalies d punktas

5 straipsnio 3 dalies antra pastraipa
5 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 5 dalis



4 straipsnio 5 dalis
4 straipsnio 6 dalis
4 straipsnio 7 dalis

4 straipsnio 8 dalis

4 straipsnio 9 dalis

4 straipsnio 10 dalis

5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

5 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a
punktas

5 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b
punktas

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalies pirma ir antra pastraipos
6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

7 straipsnio 1-3 dalys

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
jzanginé dalis

8 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos pirma
ir antra jtraukos

8 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

5 straipsnio 6 dalis

5 straipsnio 7 dalis

5 straipsnio 7 dalis ir 6 straipsnio 1 dalies
pirma pastraipa

6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

6 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

8 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a
punkto i—vii papunkciai

8 straipsnio 1 dalies antros pastraipos a
punkto viii papunktis

8 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b
punktas

8 straipsnio 1 dalies antros pastraipos ¢
punktas

8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 4 dalis

7 straipsnis

7 straipsnio 3a dalis

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalies jzanginé dalis

10 straipsnio 2 dalies a ir b punktai



8 straipsnio 3 dalis 9 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 dalis 10 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 5 dalis 9 straipsnio 8 dalies pirma pastraipa

— 9 straipsnio 8 dalies antra pastraipa

8 straipsnio 6 dalis 9 straipsnio 7 dalis

8 straipsnio 7 dalis 9 straipsnio 9 dalis

— 10 straipsnio -1 dalis

— 10 straipsnio 2a dalis

8a straipsnio 1 dalis 13 straipsnio 1 dalis

— 13 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

8a straipsnio 2 dalis 13 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

— 13 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa

8a straipsnio 3 dalis 13 straipsnio 3 dalies pirma — trecia
pastraipos

— 13 straipsnio 3 dalies ketvirta pastraipa

8b straipsnio pirmas sakinys 10 straipsnio 7 dalis

8b straipsnio antras sakinys 14 straipsnis

8b straipsnio trecias sakinys —

9 straipsnis 12 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis 9 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis —

10 straipsnio 3 dalis 10 straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 4 dalies jzanginé dalis ir a 10 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos a

punkto pirma, antra ir trecia jtraukos punkto i, ii ir iii papunkéiai

10 straipsnio 4 dalies b, ¢ ir d punktai 10 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos b, c ir
d punktai

— 10 straipsnio 5 dalies antra pastraipa

10 straipsnio 5 dalis 10 straipsnio 7 dalis

— 10 straipsnio 6 dalis

10 straipsnio 6 dalis 9 straipsnio 3 dalis



10 straipsnio 7 dalis

10 straipsnio 8 dalis

10 straipsnio 9 dalis

10a straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnio 1 ir 2 dalys
13 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 5 dalis

14 straipsnio 6 dalies a ir b punktai
14a straipsnio 1 dalis

14a straipsnio 2 dalis

15 straipsnis

9 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 6 dalis
19 straipsnis

20 straipsnis

16 straipsnio 1 ir 2 dalys
16 straipsnio 3 dalis
16 straipsnio 4 dalis
15 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis
18 straipsnio 1 dalis
18 straipsnio 2 dalis
18 straipsnio 3 dalis
18 straipsnio 3a dalis
18 straipsnio 4 dalies pirma ir antra pastraipos
21 straipsnio 1 dalis
21 straipsnio 1a dalis
21 straipsnio 2 dalis
22 straipsnis

23 straipsnis

| priedas

Il priedas




